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Odpovede na otazky poloZené v ramci verejnej sut’aZe s predmetom zakazky ,,Vyber zhotovitel’a
na stavbe ,,Modernizacia prekladiskového terminalu INTERPORT v Haniske pri KoSiciach* ¢.
22

1.

Vysvetlenie ¢. 12 zo dna 31.07.2024 — odpoved na otazku ¢. 4: ,,Ide o chybu v pisani, za ktoru sa
ospravedlitujeme. Zadavatel' tymto upravuje predmetny bod/informaciu sutaznych podkladov
nasledovne: V postupe zaddvania tejto zadkazky sa neaplikuje zédkon €. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov. Zadavatel zverejni
upravené znenie sutaznych podkladov v profile zakazky medzi verejne dostupnymi dokumentami, v
ktorom budu viditeI'né vsetky vykonané upravy v podkladoch.*

Uvodna strana SP je uvedené: ,,postupe zadavania tejto zakazky sa neaplikuje zakon &. 343/2015 Z. z.
o0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov v plnom
zneni, ale len niektoré ustanovenia tohto zékona, ktoré st blizsie Specifikované v tychto sutaznych
podkladoch.

Bod 8 SP: ZDROJ FINANCNYCH PROSTRIEDKOV, PLATOBNE PODMIENKY

»3.1 Predmet zédkazky bude spolufinancovany z financnych prostriedkov alokovanych v rdmci tzv.
nastroja na prepajanie Eurdpy (connecting europe facility) (CEF).*

,Postup na predkladanie ziadosti o grant CEF (2021-2027)
1. Verejné obstaravanie — povinnosti prijemcu/implementa¢ného subjektu pri zadavani zakaziek

Prijemca/implementacny subjekt alebo ziadatel' je povinny dodrziavat platnt legislativu v oblasti
verejného obstaravania (relevantné pre subjekt, ktory ma povinnost postupovat’ v zmysle zakona o
verejnom obstaravani).

Prijemca/implementacny subjekt pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, uskutocnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit projektu postupuje v sulade so zakonom ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov ucinnych od 18.04.2016 alebo v sulade so zdkonom ¢. 25/2006 o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ucinnych, u ktorych bolo verejné
obstaravanie preukazatelne zacaté do 17.04.2016.

Prijemca/implementacny subjekt pocas obstaravania zabezpeci:

* dodrziavanie principov vo verejnom obstaravani v zmysle ¢l. 125 ods. 4 v§eobecného nariadenia
- princip rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie hospodarskych subjektov, princip
transparentnosti, princip proporcionality, princip hospodarnosti, princip efektivnosti a taktiez
principov ucelnosti a uc¢innosti,

* dodrziavanie zakona o verejnom obstaravani,

 sulad obstaravania zakaziek s predpismi EU a vSeobecne zadvéznymi pravnymi predpismi SR,
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* dodrziavanie zakazu konfliktu zaujmov, zdkazu protiprdvneho konania pri vybere
dodavatel’a/zhotovitel'a a reSpektovanie pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze,

* vecny sulad predmetu obstaravania, navrhu zmluvnych podmienok a inych tdajov so
schvalenym zdmerom projektu, pripravovanou/schvalovanou ziadostou o grant CEF a/alebo
ucinnou Dohodou o grante (napr. stulad s vyskou schvaleného prispevku z CEF, sulad lehoty
realizécie a lehoty ukoncenia aktivit projektu, vecné zadanie zakazky v ramci jej opravnenosti na
spolufinancovanie, sulad technického rieSenia/zadania so schvalenym technickym
zadanim/rieSenim a pod.).*

Uchadza¢ ma za to, Ze pri uvedenom texte nemoze ist o chybu v pisani. MdZe ist’ len o uvedenie
uchadzaca do omylu.

1. Ziadame zadavatela o vysvetlenie, na zaklade ktorého zékona vyhlasil verejnii sutaz (ktora sa
vyhlasuje podl'a zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z. z), ak Zadavatel’ nepostupuje podla
citovaného zakona t.j. zdkona ¢. 343/2015 Z.z.

2. V bode 8.1 Sp Zadavatel' tvrdi, Ze predmet zakazky bude spolufinancovany z finan¢nych
prostriedkov alokovanych v ramci tzv. nastroja na prepajanie Europy (connecting europe facility) (CEF).
V zmysle Postup na predkladanie ziadosti o grant CEF (2021-2027) je Zadavatel’ povinny dodrZiavat’
platnu legislativu v oblasti verejného obstaravania a musi zabezpecit’ dodrziavanie zdkona o verejnom
obstaravani. Ziadame Zadavatel'a o vysvetlenie, na zaklade ¢oho vylu¢il postup podl'a zékona o VO.

Odpoved’:

Zadavatel sa jasne vyjadril, Ze v postupe zadévania predmetnej zakazky sa neaplikuje zdkon ¢. 343/2015
Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
V plnom zneni (d’alej len ,,zakon o VO*). Spdsob financovania primarne neurcuje spdsob zadavania
zékazky.

Spolo¢nost’ BB — TRADE, s.r.0. nie je verejnym obstaravatelom ani obstaravatelom a aktuélne nespiiia
ani definiciu dotovaného subjektu v zmysle ustanovenia § 8 zakona 0 VO.

2.

Bod 8.2 SP: ,,Platobné podmienky su uvedené v Kapitole B.3 Obchodné podmienky uskuto¢nenia
predmetu zakazky sttaznych podkladov. ,,

V Kapitole B.3 nie st uvedené platobné podmienky. Ziadame Zadavatel'a o upresnenie, kde v SP st
uvedené platobné podmienky (okrem zmluvy o dielo).

Odpoved’:

Platobné podmienky st blizsie popisané v Kapitole B.3 Obchodné podmienky uskutocnenia predmetu
zakazky sutaznych podkladov, teda v navrhu Zmluvy o dielo na modernizaciu prekladiskového
terminalu INTERPORT v Haniske pri KoSiciach
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3.

Zadavatel'ovi bola v ramci Ziadosti o vysvetlenia SP poloZena okrem iného nasledovna Ziadost:
»zladame Zadévatela o urcenie postupu pre pripad, ze dotknuté spolo¢nosti nebudu sthlasit’ s vylukami
uvazovanymi v zmysle harmonogramu so zasadnym dopadom na termin uskuto¢nenia diela a dopadom
na jednotlivé mil'niky stavebnych prac v zmysle sutaznych podkladov, kapitola A.1 Pokyny pre
hospodarske subjekty, cast’ I. VSeobecné informacie, bod 6. Miesto a termin uskuto¢nenia predmetu
zékazky (str. 7).

Odpoved Zadavatel'a ziadnym sposobom nereflektuje na otazku uchadzaca (Vysvetlenie ¢. 12, odpoved’
2:,,Vyluky vle¢kovych kolaji budu realizované analogicky s predpisom ZSR DP 4 ,,Vylukova &innost’
Zeleznic Slovenskej republiky, ktory uréuje zasady a pravidld organizacie vylukovej innosti, t. j.
planovanie, koordinaciu, pripravu, realizaciu planovanych vyluk, sledovanie priebehu a
vyhodnocovanie vylukovej &innosti na drahach v sprave ZSR so vietkymi pravami a povinnostami
medzi hlavnym vleckarom U.S.Steel KoSice, s.r.0. a spoluuzivatel'om vlecky Interport Servis, s.r.o. v
pripade kol’aji Sirokého rozchodu. V pripade normalneho rozchodu je hlavny vleckar Interport Servis,
S.1.0.“

Ziadame preto, aby Zadavatel' jasne a zretelne, z dovodu odstranenia akychkol'vek pochybnosti,
odpovedal na polozent otazku, t.j. ako sa bude postupovat’, ak dotknuté osoby nedaju stuhlas k vylukdm.
Neudelenie sthlasu zo strany dotknutych subjektov mdze mat’ negativny dopad na realizaciu diela a
dodrziavanie stanovenych mil'nikov, ¢o méze viest k uplatiiovaniu neprimeranych zmluvnych pokut zo
strany Zadavatel’a.

Odpoved’:

Vleckové kol'aje st vo vlastnictve zadavatel’a, teda nemoze dojst’ k nesthlasu dotknutych osob k vyluke
s vynimkou kolaje ¢. 378, kde na zaklade vleckovej dohody pre povolenie vyluky ma byt k dispozicii
pre potreby US STEEL-u kol'aj ¢. 388. Predmetna zalezitost’ je rieSena dohodou zo strany US STEEL-
om, ktora bude zakomponovana do stavebného povolenia. Akakol'vek inym subjektom vynucovana
odchylka ¢innosti od dikcie stavebného povolenia pre nas znamena vyssiu moc.

4.

Vysvetlenie ¢. 12, odpoved’ na otazky, 11 a 12: ,, .... stavebné Cinnosti nesuvisiace s pred¢asnym

uzivanim.*
Z ddvodu odstranenia akychkol'vek pochybnosti, ziadame Zadéavatel'a o konkretizovanie ,,stavebnych
¢innosti nesuvisiacich s pred¢asnym uzivanim

Odpoved’:

Predmetné cCinnosti si jednoznane zrejmé zharmonogramu prac V spojeni s projektovou
dokumentaciou doplnené popisom v sttaznych podmienkach realizacie faz WP3 a WP5.
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S.

Vo vzorovych prie¢nych rezoch &. 2, &. 3 stavebnych objektov SO 002.1 Zelezniény zvr$ok a spodok
(kol'aj K100, K101lc, K42a, K43) sa uvadza poziadavka pouzitia CEMENTOM STMELENE
KAMENIVO CBGM 5/8 - HR. 210 MM. Ziadame verejného obstaravatel'a o doplnenie polozky do
vykazu vymer pre realizaciu tejto vrstvy.

Odpoved’:

Polozka CEMENTOM STMELENE KAMENIVO CBGM 5/8 - HR. 210 MM bola doplnena do zadania
nasledovne:

S0 002.1 — Zelezniény zvrsok a spodok
Doplnené polozky K 567143111.S — Podklad z kameniva stmeleného cementom s rozprestretim a
zhutnenim, CBGM C 5/6, po zhutneni hr. 210 mm

Objekt:

011 - K 100 — mnozstvo 286 m2

014 — K 101c — mnozstvo 905 m2

023 — K42,42a - mnozstvo 314 m2

025 — K 43 — mnozstvo 229 m2

Doplneny odklad bude zverejneny na externom uloZisku pod oznafenim ,Revizia projektovej
dokumentacie a Vykazov vymer 09.08.2024.

6.

Clanok 13 bod 13.7 Zmluvy: ,,Za Reklamaciu majucu charakter havérie budi povaZované najmi
situcie, kedy v dosledku chyby dochaddza k tiniku vody, plynu, dojde k poruche na plynovom,
vodovodnom, vykurovacom alebo elektrickom vedeni, dojde k poruche na elektrickom zariadeni v
dosledku ¢oho bude dochadzat’ k prerusenym dodavkam elektriny, vody, plynu do Diela, dojde k
poruseniu statiky stavby alebo jej Casti, dojde k poruseniu dodavky tepla v zimnej sezone, alebo k
akémukol'vek ohrozeniu Zivota, zdravia alebo majetku osdb byvajucich v Diele , alebo ddjde k inej
situacii majucej charakter havarie.*

Ziadame Zadavatela o vysvetlenie, aké osoby byvaju v Diele? A kde konkrétne na Diele, pripadne na
stavenisku sa nachadzaja tieto obytné miesta?

Odpoved’:
Doslo k tprave bodu 13.7 zmluvy o dielo.

Zadavatel' zverejni upravené znenie zmluvy o dielo pod nazvom ,Zmluva o dielo gen.
dodévatel’ 08082024 v profile zdkazky medzi verejne dostupnymi dokumentami, v ktorom budu
viditeI'né vSetky vykonané upravy.
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7.

215 ,Zmluvné strany beru na vedomie, Ze moment zacatia stavebnych prac za ucelom vykonania
Diela nie je mozné blizsie urcit, nakolko tento je viazany na bliz§ie neuréeny moment pravoplatnosti
stavebného povolenia. Z uvedené¢ho dévodu je mozné predlZzovanie leh6t na plnenie tejto Zmluvy, avSak
terminy podl'a bodov 4.7 a 4.8 tejto Zmluvy st zavdzné a nemenné a nemo6zu byt posunuté, a to ani v
pripade vopred nepredvidaného neskorSiecho momentu pravoplatnosti stavebného povolenia viazuceho
sa k Dielu, ktory mdze spdsobit’ posunutie zaciatku vykonévania stavebnych prac. Dodévatel’ vyslovne
potvrdzuje, Ze v pripade nemoznosti zacat’ vykondvanie Diela v terminoch predpokladanych podl'a bodu
4. tejto Zmluvy z dovodov na strane prislusnych stavebnych uradov alebo inych organov $tatnej spravy
(napr. dizka stavebného konania) a ich posunutie o menej ako 3 (slovom: tri) mesiace bude akceptovat’
novy neskorsi termin zacatia vykondvania Diela bez naroku na zvySenie ceny Diela podla tejto Zmluvy,
a Ze sa aj v takom pripade zavizuje dodrzat' terminy podla bodov 4.7 a 4.8 tejto Zmluvy, a ze tato
skuto¢nost’ nie je ddvodom na odstipenie od tejto Zmluvy pre ziadnu zo Zmluvnych stran.*

3.9 ,Nakol'ko Dielo ma byt vykonavané v mieste plnenia, ktoré je v neustalej prevadzke, pri
vykonavani Diela nemdZze byt prevadzka miesta plnenie ohrozena. Z tohto dovodu sa Zmluvné strany
dohodli, ze Dodavatel’ méze vykondvat’ Dielo len v ¢asoch vopred dohodnutych s Objedndvatel'om.*

4.1 ,»Nakolko vykonanie Diela zavisi od vydania stavebného povolenia, ktoré zabezpecuje
Objednavatel, Zmluvné strany sa dohodli, ze Dodavatel’ je opravneny a zaroven povinny zacat
vykondvanie Diela alebo jeho casti az po vyzve Objednavatela, ktorti tento mdze adresovat
Dodavatel'ovi najskor diia 1. 1. 2025 a najneskor dia 31. 3. 2025. V tomto pripade plati primerane bod
2.15 tejto Zmluvy.*

Ziadame zadavatela, aby potvrdil vyklad bodu 2.15 ¢lanku 2. Zmluvy a to tak, ako si ho vyklada
uchadzac¢ — terminy uvedené v bode 4.1 ¢lanku 4. Zmluvy, predovsetkym termin diia 31.03.2025, ¢o je
termin na najneskorsie zaslanie vyzvy zo strany Objednévatela adresovanej Dodavatel'ovi na zacatie
realizacie Diela, v pripade, ak bude posunuty o menej ako 3 mesiace, tak Dodéavatel’ v tomto pripade
musi dodrzat’ platny HMG a zmluvne stanovené terminy.

Dalej ziadame Objednavatela, aby uviedol, ¢o nastane v pripade, ak dojde k posunutiu vyssie uvedeného
marcového terminu o viac ako 3 mesiace? Aky postup sa bude aplikovat'? Bude mat’ Dodavatel’ v
takomto pripade narok na nahradu Skody, pripadne na thradu ucelne vynalozenych nakladov
(predovsetkym s ohl'adom na material ¢i prace, ktoré vykonal v rdmci svojej stavebnej pripravenosti na
dant zakazku)?

Ziadame zadavatela o prehodnotenie postupu v ramci zalatia realizacie Diela a pripadného jeho
posunutia, nakol’ko tymto zadavatel’ dostava budiuceho Dodavatel'a do absolutne nevyhodnej situacie,
ktort nedokdze Ziadnym sposobom ovplyvnit, nakol’ko zabezpecenie stavebného povolenia ma na
starosti Objednavatel’a a jeho vydane dokonca tretia strana (stavebné trady). Dodavatel sa nie vlastnou
vinou ¢i vlastnym pri¢inenym dostane do omeskania s lehotou realizacie Diela, resp. jednotlivych etap,
bude ohrozené odovzdanie jednotlivych etap, budii mu hrozit’ mimoriadne vysoké zmluvné pokuty a
taktiez odstupenie od zmluvy zo strany Objednavatel'a. Toto vSetko nastane a Dodavatel’ eSte ani len
nezacal ziadne prace na Diele.
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Z vysSie uvedenych dévodov ziadame zadévatel'a minimélne o znizenie zmluvnych pokut
Odpoved’:

Doslo k tiprave bodu 2.15 zmluvy o dielo a tiez terminov plnenia. Zaroven doslo k tiprave moznosti
odstupenia zo strany dodavatel’a a vyliceniu moznosti domahat’ sa nahrady $kody. K tiprave zmluvy
V Casti zmluvnych pokut zadavatel’ nepristapi.

Zadavatel' zverejni upravené znenie zmluvy o dielo pod nazvom ,Zmluva o dielo gen.
dodavatel’ 08082024 v profile zakazky medzi verejne dostupnymi dokumentami, v ktorom buda
viditel'né vsetky vykonané upravy.

8.

Stavebny objekt: SO 02 Zelezni¢ny zvriok a spodok - Podla Technickej spravy (str. ¢.16/35) bude
»Zzelezni¢ny zvrSok na hybridnych kolajach ¢. K43, K44, K41 a K40 tvaru 49E1 na beténovych
podvaloch SBR6 a podkladniciach S4 so zvierkami ZS4 doplneny o L-uholniky tvaru L 140x90 na
vnutornej strane kolajnice, ktoré zabezpelia bezpeCnu jazdu kolajovych vozidiel normalneho
rozchodu.

Ziadame Zadavatela o vysvetlenie, akym sposobom mé byt zabezpeteny bezpeény prechod resp.
vykladka nakladnych voziiov normalneho rozchodu na kol'ajovom roste Sirokého rozchodu, ked’ na
navrhnuty podval SBR6 je mozné uchytit’ len dve kol'ajnice s rozchodom 1 520 mm?

Odpoved’:

Uvedena problematika je graficky navrhnutd vo vykrese 807.3.D.02.1.33 a systém jazdy pripadne
posunu kol'ajovych vozidiel je rieSeny obdobne ako vo vynaleze s autorskym osvedcenim ¢. 266293
z roku 1989.

Navrhuje sa $pecialne uchytenie uholnika o stojinu kol'ajnice pomocou distancnej rarky a ¢asti spojky,
kde distan¢na rarka zabezpecuje polohu uholnika ,ktory tvori pridrzni kol'ajnicu.

9.

Stavebny objekt: SO 002.2 Zelezniéné priecestia - Podl'a Vysvetlenie ¢.12 (odpoved’ na otazku ¢.13)
bude v priecestnej konstrukcii pouZité cementom stmelené kamenivo CBGM 5/6 v hribke 210 mm. Vo
vykaze vymer pre Zelezni¢né priecestie vSak nie je polozka ohladom dodavky resp. zabudovania
uvedeného materialu. Doplni Verejny obstaravatel’ vykaz vymer?

Odpoved’:

Polozka CEMENTOM STMELENE KAMENIVO CBGM 5/8 - HR. 210 MM bola doplnena do zadania
nasledovne:
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SO 002.2 — Zelezni¢né priecestia

Doplnené polozky K 567143111.S — Podklad z kameniva stmeleného cementom s rozprestretim
a zhutnenim, CBGM C 5/6, po zhutneni hr. 210 mm

Objekt:

01105 — K 106 — mnozstvo 87 m2
0115 — K 100 — mnozstvo 403 m2
0125 — K 101a — mnozstvo 127 m2
0145 — K 101c — mnozstvo 255 m2
0185 — K 104 — mnozstvo 155 m2
0195 — K 105 — mnozstvo 126 m2
0215 — K 40 — mnozstvo 86 m2
0225 — K 41 — mnozstvo 41 m2
0235 — K 423 — mnozstvo 120 m2
0245 — K 42b — mnozstvo 2,4 m2
0255 — K 43 — mnozstvo 105 m2
0265 — K 44 —bol vymazany nakol’ko priecestie je zaratané v objekte priecestia K 106

Doplneny odklad bude zverejneny na externom ulozisku pod oznafenim ,Revizia projektovej
dokumentacie a Vykazov vymer 09.08.2024.

10.

Podla Vysvetlenia €. 7 (odpoved’ na otazku €. 1) boli vSetky konstrukcie novych Zelezni¢nych prejazdov
upravené ako ,,prejazdy cestné cez 1 zelezni¢nu kolaj betonové konstrukcia tazka®™. Pola dostupnej
projektovej dokumentacie (Cislo vykresu 3 — Vzorové prie¢ne rezy) bude vrchna vrstva vyhotovena z
cestného betonu CBII hribky 210 mm. Vo vykaze vymer vSak polozka na dodanie a pokladku
uvedeného materialu chyba. Doplni Verejny obstaravatel’ vykaz vymer?

Odpoved:
V spojeni na odpoved’ v bode 11
Polozka : Cestny beton je uvedena vo vykazoch pod ¢islom 589360000300.S
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11.

Vo vykaze vymer sa nachadza polozka (kod polozky 589360000300.S) Beton STN EN 206-1-C 30/37-
XC4, XD2, XF4, XA2 (PP) (SK)-1,0-Dmax 22 - S1 az S3 z cementu portlandského, pre vozovky. Moze
Zadévatel’ upresnit’, kde bude uvedeny material v ramci navrhnutého zelezni¢ného priecestia pouzity,
ked’Ze jeho pouzitie a ani umiestnenie nie je zaznamenané vo zvysnej Casti projektovej dokumentacie
zelezninych priecesti?

Odpoved’:

Uvedeny beton je ekvivalent za cestny beton CBII pre pripady ,Ze dodavatel’ nedokaze aplikovat’ cestny
beton. Beton tvori pojazdnt povrchovia konstrukceiu priecesti.

12.

Sucasne ziadame Zadavatela o prediZenie lehoty na predkladanie pontk a to najmenej o 15 pracovnych
dni, najma vzhl'adom na skuto¢nost’, Ze boli opravované VV ako aj na termin predlozenia vyjadreni a
povoleni a skutoénost, Ze na predlozené Ziadosti o vysvetlenie Zadavatel' nalezite neodpovedal, t.j.
neodpovedal na otazky polozené v Ziadostiach o vysvetlenie resp. odpovede Zadavatela Ziadnym
spdsobom nesuviseli s poloZzenymi otazkami.

Odpoved’:
Zadavatel’ predizil lehotu na predkladanie pontk do 15.08.2024 do 10:00 hod.



